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4. BAKA 
A falu kialakulása a honfoglalás utáni évtizedekre tehető. A Nagy-Dunához közel terül el. Nevét feltehetően egy Baka nevű várjobbágyról kapta. Az 1274-ből származó oklevélben királyi udvarnokok szállásaként szerepel Baka alakban. Nevének további előfordulása: 1439: Eghazasbaka, 1445: Alés Felbaka, 1491: Felsewbaka, 1495: (Kewzepsewbaka) Alsóbaka, 1773: AllBaka és Fell-Baka, 1786: Alschó-Baka – és Felschő-Baka, 1863: Alsóbaka és Felsőbaka, 1882: Albaka és Felbaka, 1888: Baka. A község alatt folyó Dunán 1881-ben 28 vízimalom működött. Egy 1274es feljegyzés szerint Bakának római katolikus temploma volt. Ez elpusztult, helyére 1770-ben újat építettek kései barokk stílusban. A falu területe 1999 ha, lakóinak száma 1117, szinte teljesen magyar nemzetiségű. A belterület nevei: 1. Lándorgóc v. Landorgóc - szántó, 2. Mária képe - A fel-bakai utca- illetve a falu végén található. Valójában Mária-szobor, rajta a következő felirattal: „Üdvözlégy Mária”, illetve a hátsó oldalán „Brandl, Posony 1877”, 3. Papkertajja - A plébániához tartozó kert alatti részről van szó, 4. Plébánia - 1728-ig nem volt állandó plébánosa Bakának. 1774-ben új paplak épült, ami 1789. április 30-án leégett. Újra felépítették, de megint csak tűzvész martaléka lett. A XX. század első felében az „öreg 
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plébánia”„körösztház” volt: iroda, nagy szoba, hálószoba, konyha, mosókonyha, kamra, istálló és magtár, 5. Templom - Római katolikus templom, 6. Öreg posta v. Póstaház - Az épületet id. Mészáros Károly építtette a múlt század első felében, 7. Fő-bakai kocsma - Az 1901-es térképen már jelölték az épületet. Több tulajdonosa is volt, míg végül a kilencvenes évek elején szüntették meg, 8. Tűzoltószertár - A XX. sz. közepe táján a „FőBakán” volt (az épület ma is áll), melyet később a „Föl-Al-Bakai út” (1845) mellé telepítettek – ma már nem létezik, 9. Fő-bakai üzlet - Kezdetben itt volt a hentes és a tűzoltószertár. Ma élelmiszerüzlet, 10. Jankó-tó - A szövetkezesítést követően feltöltötték, 11. Keszeg-kocsma - A kilencvenes évek elején építették. Nevét a tulajdonosáról kapta, 12. Temető - Tudni vélik, hogy korábban Bartalék területe volt, melyet a templom környéki „régi” temető bezárása után az új megnyitásához adtak, 13. Kövécsverem - A házak építésénél használatos követ innen bányászták. A nyolcvanas évek elején töltötték fel, 14. Malom - A vízimalmok után létesítették a temető mellett a falubeliek számára. Először szén, majd petróleum, gázolaj és 1945-től villany felhasználásával működött. A hatvanas évek végén szüntették meg, 15. KétBaka közti legelő - Napjainkban már beépített terület, 16. Buzgói árok - A mellette lévő „Buzgó-ház”-ról nevezhették el, amelynek tulajdonosa Buzgó Lajos volt, 17. Kétezres - Az ötvenes években építették a „Dercsikai úton”. Először vas- és papíráru („vasas”), majd élelmiszerüzlet volt itt. A kétezredik évtől működik itt kocsma (innen az elnevezés), 18. Tó (mészárszék háta megett) - Napjainkban csak a helyére emlékeznek, 19. Mészárszék - A „Dercsikai út” mellett volt a „Buzgó-árokkal” körülvéve, 20. Dóghel - Beépített terület, 21. Geccemán - Az „A-Bakai út„ és a „Dóghelyi út” által bezárt terület, 22. Vörös köröszt - A szövetkezet felé vezető út mellett, a falu végén még ma is látható útszéli feszület, 23. Al-Bakai faluvégi út - Az al-bakai út folytatása volt a falu vége felé, a házak száma változatlanul négy, 24. Nógli Béla-kanyar - Az útkereszteződés mellett volt Nógel Béla háza, 25. Közös gyöp - Ide építették fel a Szolgáltatások Házát, a kultúrházat és a községházat is. Napjainkban már nem használt név, 26. Óvoda - 1983-ban, 27. MNV v. Községháza - A „Közös gyöpre”, tehát a két Baka közti területre építették az ötvenes években, 28. Szolgáltatások háza - Itt található a könyvtár, a nyugdíjasok klubja, az „új posta” és a kultúrház a Községházával egybeépítve, 29. Presszó - Korábban ebben az épületben volt a kilencszázas évek első felében a két Baka közti iskola, 30. Fő-bakai ucca - Itt volt a templom, a kocsma, a hentes, a tűzoltószertár, az iskola, az üzlet. Baka Nádasd határától a két Bakát összekötő útig tart, 31. Kertajjai út - Feltehetően azért nevezték így, mert a 
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fel-bakai út déli házsora kertjeinek végén húzódott. Az út déli része eredetileg sással borított lapos terület volt, melyet a kilencszázas évek elejétől kezdtek el beépíteni, 32. Kertajja - Összefüggő házsorral beépített terület, 33. Julcsa híd v. Kertajjai híd (v. Kertajja alatti híd v. Kertalatti híd) - A mellette lévő ház egyik tulajdonosát Julcsának hívták, illetve az említett híd a „kertajjai ut”-at kötötte össze a holt-csilizi úttal, 34. Csiliz v. Kanális - A Dunából eredt. A nádasdi úttól délre érte el Bakát, és Bős irányába folytatta útját a falun keresztül, 35. Matus-kanyar - A „Föl-Al-Bakai Út” elágazása („Kertajjára és Fő-Bakára”), 36. Futrinka ucca - A „Kerteletti hidat” és a „Rövid sori uccá”-t kötötték vele össze a hatvanas ével elején, 37. Rövid sori híd - Azért hívhatták így, mert a két Baka közti utat kötötte össze a Rövid sorral, 38. Rövid sori ucca - A Holt-Csiliztől a Csilizig, 39. Tó (kovács műhely előtt) - A nyolcvanas években feltöltötték. Napjainkban nem ismert ez az elnevezés, 40. Fődverem - Az emberek innen hordták a földet a „mór vetésére”, de a második világháború után felszámolták, 41. Iskola - 1984-től működik a mostani helyén, 42. Föl-Al-Bakai út - 1845-ben még csak hat ház állt itt (napjainkban már kilenc), 43. Tó (Al-Bakán, Dogmai kert végibe) - Már nem emlékeznek rá, 44. Al-bakai ucca - A lakóházakon kívül kocsma is volt itt a múlt század első felében, 45. Al-bakai üzlet - A 20 sz. hatvanas éveiben épült élelmiszerüzletnek, 46. Hőgyekerti kanyar - Az útkereszteződés mellett volt egy Hölgye nevű bakai kertje, 47. Bereki híd - Al-Bakát a bereki résszel kötötte össze, 48. Fődverem - Az emberek innen hordták a földet a „mór vetésére”, de a második világháború után felszámolták, 49. Kovács háznál rövid út - A napjainkban is létező út ezen elnevezése nem ismert, 50. Disznólegelő - 1845-ben „Tégla kemencei tó”. Lapos volt, melyet sárgödrök alkottak. Innen a téglaégető kemencéjéhez vasút vezetett, mivel mórtégla vetéséhez és a tégla égetéséhez szükséges alapanyagot csilléken szállították. Később sertések legeltetésére használták, 51. Fa híd - A „Fahidi Dűlő”-re vezetett a Holt-Csilizen keresztül, 52. Dobogó híd - A padlózata keményfából készült, ezért amikor a szekerek és a nagyobb testű állatok átmentek rajta, „dobogó” hangot adott. A mellette lévő kisebb földterületet „Dobogónak” nevezik a híddal együtt, 53. Berek - A „Kis ucca” és a „Holt-Csiliz” által bezárt terület. Később házakat építettek ide, 54. Kis ucca - A huszas évektől lakóházakkal kezdték beépíteni, napjainkra elnyerte végleges utcaformáját, 55. Új ucca - Házsor, 56. Fahídi fődek - Az északi és keleti részét házak, gazdasági épületek, valamint konyhakertek borítják (lásd: „Kis ucca”), 57. Ciment híd - Betonból készült híd volt. Már nem létezik, de a név még ismert. 
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A külterület nevei: 58. Kulacs-majori kanyar - A dercsikai úton volt, melyet az itt lévő majorról neveztek el, 59. Kövesszíl vég v. Kövesszíl vége Dercsika felé eső „legszélsőbb” rész. Szántóföld, 60. Kulacs-major - Kulacs nevű nagygazda tulajdona volt egy hosszú házzal. A hetvenes évek elején bontották le, 61. Kövesszíl - Az út melletti része rendkívül köves volt. Szántóföld, 62. Kövesszíli út, 63. Dercsikai kanális - A szomszéd falu, Dercsika és Baka határát alkotta, 64. Kajtovai legelő - A Kajtovai dűlő mellett volt. Szántóterület, 65. Kajtovai út - A Kajtova dűlőn ment keresztül. A szövetkezetesítés után felszántották, 66. Kajtova - Szántóföld, 67. Négyes határ - Baka, Dercsika, Nyékvárkony és Bős határai találkozásánál, 68. Kurta borsós - A földet rendkívül „meleg földként” ismerték, ezért kiválóan alkalmas volt takarmányborsó termesztésére, 69. Borsósi út - A „Borsósi fődekre” vezetett a „Csérei útról”. A szövetkezetesítés után felszámolták, 70. Borsós - Alkalmas volt takarmányborsó termesztésére, 71. Csérei út, 72. Dercsikai út - Bakát és Dercsikát köti össze, 73. Ökörtói dűlő - Napjainkban 
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nem használt elnevezés. Szántóföld, 74. Közép dűlő - Napjainkban nem 23 Baka használt elnevezés. Szántóföld, 75. Közép dűlői megye út - 1845-ben. A közép dűlői legelőt szelte keresztül. Napjainkban már nem ismert elnevezés, 76. Közép dűlői legelő - A déli részén családi házak épültek, a középső része továbbra is szántóföld, míg északi felén benzinkút épült a pozsonyi országút mellett. Napjainkban nem ismert elnevezés, 77. Fehér földi dűlő (északi) Napjainkban nem ismert elnevezés, 78. Fehér földi dűlő (déli) - Napjainkban nem ismert, 79. Fehér-földi dűlői út - A „fehér földi dűlők” mellett vezetett el, de a szövetkezetesítés után felszántották. Napjainkban már nem ismert, 80. Sóstói legelő - A század első felében mocsaras terület. Napjainkban nem ismert elnevezés. Szántóföld, 81. Csérei kanális - „Borsósi ároknak” is nevezték (ez utóbbi már kevésbé ismert), 82. Csérei híd - Napjainkban is használatos, 83. Borsósi forrás - A „Csérei kanális” mellett volt, ahonnan vizet hordtak az aratók, 84. Örvény-ág - Mellette a „csérei kanális”, vagyis a „borsósi kanális” folydogált, melyben gyakori jelenség volt az örvény, 85. Örvény-ági dűlői megye út - Napjainkban már nem ismert, 86. Bős-Dercsikai út - Baka határában húzódott és az említett két falut kötötte össze. Napjainkban a felszántott útra még emlékeznek, 87. Halomszíl - A Halomszéli major szomszédságában volt. Szántóföld, 88. Halomszéli legelő - A Halomszéli major mellett terült el, 89. Külső Halomszél dűlői megye út A bősi országúttól bekötő útként használták a Halomszéli majorhoz. Egy rövid szakasza ma is megtalálható a helyi szövetkezet területén, 90. Bartalmajor - A múlt század elejétől egy Bartal nevezetű gróftól „Dejcs” (Deitsch) nevű zsidó bérelte kb. 400 kat. hold földnyi területtel együtt. Nagy istálló, raktár, „ispáni” iroda és nádas cselédházak voltak itt. Ma a szövetkezet (JRD) van itt. Egy tó volt mellette, melyet a vh. után felszámoltak, 91. Halomszéliárok - A „Halomszéli major” mellett volt, 92. Arpa széli dűlő - A szántóföld ezen a részen rendkívül köves és „sovány” volt, ezért árpa (=arpa) termesztésére használták. A helyén a szövetkezet gazdasági épületei vannak, 93. Somogyi-árok - A „Sóstó” mellett volt. Egy Somogy nevezetű személynek volt ott a földje, 94. Kővermi dűlő - Mellette kavicsgödör volt. Napjainkban ezen elnevezés nem ismert, 95. Mária-képi forrás v. Landorgóci forrás - A „Mária-képétől” (valójában Mária-szobor), illetve a Lándorgóczi hídtól nem messze volt. Előszeretettel használták akkor, amikor a falubeliek a földeken dolgoztak. Napjainkban nem létezik, de az elnevezés még ismert, 96. Lándorgóci híd v. Mária-képi híd - A Landorgócz és a Landorgócz puszta nevezetű területeket kötötte össze a Mária-kép közelében. Mészáros Károly csináltatott itt „cimenthidat” a század első felében, 97. Fő-bakai faluvégi út, 98. Új kanális - Az erőmű építésekor készítették az „új tőttís” mellett, 99. Új tőttís - Az erőmű építésekor készítették. A Duna vizét tartja az új mederben, 100. Holt-csilizi-árok - Az erőmű építésekor felszámolták, 101. 
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Holt-csilizi legelő - Az északi része napjainkban is szántó, míg a másik felén az erőmű 24 Baka található. Az elnevezés a fekvéséről eredhet: a Csiliz és a Holt-Csiliz közti részről van szó, 102. Holt-csilizi út - A Csiliztől a Holt-Csilizig vezet a „Holtcsilizi legelőn” (1845) keresztül, 103. Csilizkert - 1901-ben „Holt Csilizi Osztály”, 104. Al-Baka alatti híd - Csak gyalogos átkelésre használták. Ma már csak a vízben álló cölöpök vannak meg, 105. Gerébajja - 1845-ben „Hosszú Dűlő”, 106. Út a Csiliz éjszaki partján - Napjainkban nem ismert, 107. Hosszú dűlői megye út - A „Hosszú dűlő” mellett húzódott. A szövetkezetesítés után felszántották. Napjainkban e név nem ismert, 108. Bősi országút - 1845-ben „Bősi ország Út”. Napjainkra az eredeti útvonalat megváltoztatták, mert a falu északi részén elkerülő utat építettek, 109. Romhányi-árok - A „Romhány”-ról vezetett a bősi országút alatt „Gerébajjára”. Napjainkban nem létezik, 110. Romhány - Egy akácfa volt itt, melyet „akasztófának” is neveztek, 111. Karatlan híd - A XX. sz. második felében készítették az „Átomi út” végén az „Új kanális”-on. A híd karfáit eltávolították, 112. Forgószëg - Napjainkban szántóföld, 113. Forgószëgi-tó - A „Forgószeg” északi részén volt. A szövetkezetesítés után feltöltötték, de az elnevezés még ismert, 114. Forgószëgi forrás - A „Forgószeg” területén volt. Előszeretettel használták akkor, amikor a falubeliek a földeken dolgoztak. Valójában két forrást neveztek így. Napjainkban nem léteznek, 115. Forgószëgi út - Az Átomi útról leszakadva kelet felé egészen Bősig vezetett. Nagy részét a szövetkezetesítés után felszámolták, 116. Úsztató - A terület északnyugati részében a Csiliz medre kiszélesedett, és egy tóhoz hasonlított, ahol libákat és kacsákat „úsztattak”, 117. Kis-Záton dűlő - Az „Átom” (Záton) nevű legelő szomszédságában volt, így neve a szántóföldében is megjelent. Napjainkban nem ismert, 118. Csiliz-parti legelő - Csiliz partja melletti legelőből mára már csak 2-3 méter maradt (korábban kb. 20-25 méter szélességű volt). Nem ismert elnevezés, 119. Csiliz-parti legelő (Déli részen) - Csiliz partja melletti legelőből mára más csak 2-3 méter maradt (korábban kb. 20-25 méter szélességű volt). Napjainkban nem ismert, 120. Átomi út - Az „Átomi legelő”-t keresztül szelve folytatódott a Csiliz déli partján Bős határáig, 121. Átom v. Átony - Az 1901-es térképen a legnagyobb legeltetési területként szerepel „Közös legeltetési osztály” néven. Az Al-Baka háta mögötti területet nevezték így, vagyis: hátom-átom mögött. Néhányan „Átony”-ként, míg mások „Átom”-ként használják, 122. Átomi-árok - Az „Átom”-ot szelte keresztül, és a „Tejkei árokkal” folytatódott. Napjainkban nem létezik, de az elnevezés ismert, 123. Kaszárnya - A trianoni békedekrétum utáni Duna-határ kialakításakor a csehszlovák „financoknak” építették (családostul laktak itt). A második vh. után a csehszlovák határőrök, a hatvanas évektől pedig a bakai iskola tanulói használták. Az erőmű építésekor lebontották, 124. Lófogú szigeti tó - A Holt-Csiliz által 
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bezárt terület, mely egy ló fogára hasonlított. Az erőmű építésekor elpusztították, 25 Baka 125. Lófogú sziget - Valójában egy félsziget volt, melyet a Holt-Csiliz három oldalról fogott közre. Az erőmű építésekor felszámolták, 126. Németek hídja - A „Lófogú sziget”-en volt. A vh. idején a német katonák fából építették hadi célokra - innen az elnevezése. A háború végén lebontották, 127. Holt-Csiliz Valójában a Csiliz egy mellékága volt állóvízzel. Az erőmű építésekor felszámolták, 128. Dunaparti legelő - A bősi vízerőmű építésekor felszámolták, 129. Mílylapos - A „Föl-Bakai faluvégi Út” és a „Holt-Csiliz” találkozásánál volt. Az erőmű építésekor felszámolták, 130. Lándorgócz puszta - Eredetéről két magyarázat is fennmaradt: az egyik szerint ún. regále (különleges) joggal rendelkező terület, melyet egy leány örökölt és a nevében szerepelt a Dargó, Dorgóc, a másik szerint gróf Amadé három leányának ajándékozta a dűlőt, akik közül az egyik még leányfejjel esett teherbe - ezért nevezték „leánydargócnak”, 131. Öreg tőttís - A korábbi „új tőttís”, 132. Vadászházi út az Erdei réten - A töltésnek a Duna felőli oldalán volt, melyet három bekötőút kapcsolt össze a töltéssel. Az út északi részén rét, míg Nádasd határában egy vadászház volt, 133. Holt-Duna - Mára csak egy maradt fenn a kettőből. A folyónak egy olyan ága, melyben csak állóvíz volt, 134. Szigetbe vezető út - A vadászháztól északi és déli irányban közelítették meg a Szigetnek nevezett területet, 135. Fatorony - A dunai töltés mellett volt. Már 1938 előtt több ilyen torony is volt a környéken. Repülők megfigyelésére és a mérnökök földmérésre is használták. Az erőmű építésekor felszámolták, 136. Dunaparti osztály, 137. Daráló melletti szigeti út - A „rövid sori uccát” kötötte össze a töltéssel. Az erőmű építésekor felszámolták, 138. Daráló - Az erőmű építésekor megsemmisítették, 139. Malom út - Az „Új ucca” folytatása volt, mely dél felé haladva a töltésnél megszakadt. A XIX. században a Duna-ágakon felépített nyolc vízimalmot kötötte össze a faluval. Az erőmű építésekor felszámolták, 140. Faluvígi fődek - A falu végén terült el. Az erőmű építésekor felszámolták, 141. Tejkei út - Az erőmű építésekor felszámolták, 142. Tejkei-árok - Az „Átom”-ot és „Közös legeltetési osztály”t szelte keresztül. Kb. 20-25 m széles volt, benne náddal, szélei pedig fákkal szegélyezve. Napjainkban nem létezik, 143. Nagy osztály - Két út szelte keresztül és valójában három részre osztotta fel ezt a területet: „Nagy osztály eleje”, a „A két út köze” és a „Nagy osztály vége”. Szántóföld, 144. Nagy osztály eleje - A „Nagy osztály” része volt, 145. Első nagy osztályi út - A „Tejkei utat” kötötte össze a Csiliz déli partján húzódott úttal. A szövetkezetesítéskor felszántották, 146. A két út köze - A „Nagy osztály” része volt, 147. Második nagy osztályi út - A szövetkezetesítés után felszántották, 148. Nagy osztály vége v. Nagy osztály hátujja - A „Nagy osztály” része volt, 149. Dögtér - A „Zúgói dűlő” Bős felé eső részében, bekerített terület volt, ahol a bakai gazdák nagytestű elhullott állataik tetemét 
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kötelesek voltak elásni. Az erőmű építésekor felszámolták, 150. Zúgó - Amikor magas 26 Baka volt a folyó vízállása, a területet a víz „zúgó” hang kíséretében öntöttel el. Az erőmű építésekor felszámolták, 151. Nádas osztály - Mivel közel volt a Dunához, ezért déli részét gyakran ellepte a víz, így alkalmas helye volt a nádasok elterjedésének, 152. Nádas-osztályi út - A „Malom útról” ágazott le a „nádasosztály” felé a „Wurczel-házig”. Az erőmű építésekor felszámolták, 153. Gyűvísz - Az „öreg tőttís” szeli ketté: a falu felőli része a „Külső gyűvísz”, míg a Duna felőli a „Belső gyűvísz”. Rét és erdő, 154. Agg tőttís A Duna felé legközelebb esett. A XIX. században a Duna vize elmosta. Ezt követően építették az „Új tőttís”-t, vagyis a mai „Öreg tőttís”-t. Napjainkban nem használt elnevezés, 155. Duna-ág - A folyó két mellékága, 156. Csikóitató - A Duna egyik ágának része volt, ahol a part lejtése és a víz tisztasága megfelelt a ménes és a falu állatainak itatására, 157. Halászterítő - A „Malom út” végén az „Öreg tőttís” és a Duna közti terület, ahol a halászok hálóikat kiterítették, illetve ladikjaikat „kikötötték”, 158. Ménes akol - Az idősebbek még emlékeznek egy olyan területre, mely körül volt zárva, és lovakat tartottak benne, 159. Szigetbe hajó vontató út - Dél felől a Holt-Duna és a Duna-ágak vizei is elérték. Egy kisebb kikötőhöz vezetett, rajta szállították a hajók rakományát. Részben még napjainkban is létezik, 160. Bakai sziget - A területén a bakai kis- és nagybirtokosok erdei voltak. Ezeket egy üres határsáv, az ún. „Lénia” választotta el egymástól, 161. Út Pörös felé - A „Bakai szigeten” keresztül vezetett a „Lipóti szigetbe” a „Pörösi zárásokhoz”, 162. Remetei út - Az egyik Duna-ág mentén vezetett a „Remetei erdő” mellett, 163. Aranyosi sziget v. Aranyosi házhel v. Pöcök sziget - A trianoni békediktátum óta tartozik Baka határához. Az egyik Duna-ágon keletkezett a hordalékból. Nevének eredete: a falu egyik Aranyosi bácsi nevű falábú halásza gyakran járt erre a szigetre halászni, 164. Pörösi zárás - A trianoni békediktátum óta tartozik Baka határához. A Duna-ágakon létesített négy zárás közül az első a Nagy-Duna irányába. A négy zárást összefoglalóan Pörösi zárásoknak is nevezik, ahonnan a földeken és az erdőben dolgozó falubeliek ivóvizet hordtak az áradások időszakát kivéve, 165. Ördöglik - A trianoni békediktátum óta tartozik Baka határához. A Duna-ágakon létesített négy zárás közül a második a Nagy-Duna irányába, 166. Harmadik pörösi zárás - A Duna-ágakon létesített négy zárás közül a harmadik a Nagy-Duna irányába, 167. Sebes-csatorna - A Duna-ágakon létesített négy zárás közül a negyedik, egyben a leghosszabb és legnagyobb vízhozamú a Nagy-Duna irányába, 168. Lipóti erdő v. Lipóti szigetek - Ma Baka határának része, de 1920 előtt még a Duna túloldalán lévő Lipót községhez tartozott. A NagyDuna felé haladva a Pörösi zárások bal oldalán található, 169. Remeti erdő v. Remetei szigetek - Ma Baka határának része, de 1920 előtt még a Duna túloldalán lévő Lipót községhez tartozott. A Nagy-
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Duna felé haladva a Pörösi zárások jobb oldalán található, 170. Sűttdomb - Ma Baka határának része, de 27 Baka 1920 előtt még a Duna túloldalán lévő Lipót községhez tartozott. Az egyik Duna-ág vizéből kiemelkedett kisebb félsziget a Pörösi zárásoknál ott, ahol a kilencszázas évek elején a vízimalmok voltak, 171. Miklós-sziget - Ma Baka határának része a Pörösi zárások mellett, de 1920 előtt még a Duna túloldalán lévő Lipót községhez tartozott. Gyűjtötte: Darnai Tímea - Adatközlők: Krascsenits Ágoston, Mészáros Béla, Mészáros Gyula, Mészáros István, Mészáros Sándor, Sárkány Imre
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